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PIELIKUMS  

Deleģētās regulas (ES) 2018/273 I–IV un VII pielikumu groza šādi: 

(1) I pielikumu groza šādi: 

(a) pielikuma virsrakstu aizstāj ar šādu: 

“NOTEIKUMI ATTIECĪBĀ UZ ATBILSTĪBAS KRITĒRIJIEM, KAS MINĒTI 

REGULAS (ES) Nr. 1308/2013 64. PANTA 1. PUNKTA c) UN 

e) APAKŠPUNKTĀ, UN PAPILDU KRITĒRIJU, KAS MINĒTS ŠĪS 

REGULAS 4. PANTA 1. PUNKTĀ”; 

(b) pielikuma A daļas otro daļu aizstāj ar šādu:  

“Pieteikuma iesniedzējs uzņemas 2. punktā minētās saistības uz ierobežotu laiku, 

ko nosaka dalībvalsts.”; 

(c) pielikumā iekļauj šādu A1 daļu:  

“A1. Kritērijs, kas minēts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. panta 1. punkta 

e) apakšpunktā 

Kritēriju, kas minēts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. panta 1. punkta 

e) apakšpunktā, uzskata par izpildītu, ja vīnkopis apņemas neizmantot vīna vīnogu 

šķirnes un/vai audzēšanas metodi, ko dalībvalsts iekļāvusi sarakstā saskaņā ar 

Īstenošanas regulas (ES) 2018/274 4. panta 2. punkta otro daļu, vai ievērot 

maksimālo ražu, ko dalībvalstis noteikušas, lai izvairītos no pārmērīgas ražas 

jaunajos vīna dārzos, kurus paredzēts stādīt attiecīgajā reģionā. Pieteikuma 

iesniedzējs apņemas ierobežotā laikposmā, kas jānosaka dalībvalstij, nepāriet uz 

vīna vīnogu šķirnēm, kuras dalībvalsts iekļāvusi sarakstā saskaņā ar Īstenošanas 

regulas (ES) 2018/274 4. panta 2. punkta otro daļu, un/vai neizmantot konkrētas 

ražošanas metodes.”; 

(d) pielikuma B daļas otro daļu aizstāj ar šādu: 

“Pieteikuma iesniedzējs uzņemas 2. punktā minētās saistības uz ierobežotu laiku, 

ko nosaka dalībvalsts.”; 

(2) II pielikumu groza šādi: 

(a) pielikuma B daļu groza šādi: 

i) pielikuma 1. punkta pirmo daļu aizstāj ar šādu: 

“pieteikuma iesniedzējs apņemas, ka no jauna apstādāmajā platībā vai visā lauku 

saimniecībā vismaz piecus līdz septiņus gadus ievēros bioloģiskās ražošanas 

noteikumus, kas izklāstīti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā 

(EK) 2018/848*. 

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) 

par bioloģisko ražošanu un bioloģisko produktu marķēšanu un ar ko atceļ 

Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L 150, 14.6.2018., 1. lpp., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj).”; 

ii) pielikuma 2. punktā pirmo daļu aizstāj ar šādu:  

“pieteikuma iesniedzējs apņemas ievērot kādu no turpmāk nosauktajām 

vadlīnijām vai sertifikācijas shēmām, kas pārsniedz attiecīgos obligātos 

standartus, kuri noteikti saskaņā ar Regulas (ES) 2021/2115 2. iedaļu, vismaz 

piecus līdz septiņus gadus ilgā laikposmā.”; 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
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iii) pielikuma 3. punktu aizstāj ar šādu: 

“3) ja dalībvalsts KLP stratēģiskajā plānā ietilpst īpašs(-i) “agrovides un klimata” 

intervences veids(-i), kas noteikts(-i) Regulas (ES) 2021/2115 16. panta 2. punkta 

b) un d) apakšpunktā, kuru piemēro platībām, kas apstādītas ar vīnogulājiem 

saistībā ar konkrētu platību, kura norādīta pieteikumā, un ar nosacījumu, ka ir 

pieejams pietiekams finansējums, pieteikuma iesniedzējs ir atbilstīgs un uzņemas 

pieteikties šāda veida intervencei no jauna apstādāmajai platībai un izpildīt 

saistības, kas ietvertas attiecīgajā KLP stratēģiskajā plānā attiecībā uz šo īpašo 

intervenci.”; 

iv) pielikuma 4. punktā otro daļu aizstāj ar šādu: “Dalībvalstis var arī prasīt, lai 

ražotāji apņemas, ka vismaz piecus līdz septiņus gadus neizars un atkārtoti 

neapstādīs platības, kas šiem nosacījumiem neatbilst.”; 

v) pielikuma 5. punktu aizstāj ar šādu:  

“5) pieteikuma iesniedzējs apņemas vismaz septiņus līdz desmit gadus uzturēt 

platību, kas no jauna jāapstāda ar vismaz vienu šķirni, kura iekļauta dalībvalsts 

šim nolūkam izveidotā nacionālajā sarakstā ar vīnogulāju šķirnēm, ko var 

izmantot ģenētisko resursu saglabāšanai.”; 

(b) pielikuma D daļā otro daļu aizstāj ar šādu: 

“Dalībvalstis var arī prasīt, lai ražotāji apņemas, ka vismaz piecus līdz septiņus 

gadus neizars un atkārtoti neapstādīs platības, kurās nav dabas radīti vai citi 

specifiski ierobežojumi.”; 

(c) pielikuma I daļas II iedaļā otro daļu aizstāj ar šādu: 

“Dalībvalstis var arī prasīt, lai pieteikuma iesniedzēji, kas atbilst šim kritērijam, 

apņemtos dalībvalsts nosakāmā laikposmā neiznomāt vai nepārdot no jauna 

apstādīto platību citai fiziskai vai juridiskai personai.”; 

(3) III pielikumu groza šādi: 

(a) pielikuma 1.1. iedaļu aizstāj ar šādu: 

“1.1. Identifikācija un atrašanās vieta 

1. Vīnkopja identifikācija (savietojama ar vienoto sistēmu katra Regulas 

(ES) 2021/2116 66. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētā atbalsta saņēmēja 

identitātes reģistrēšanai un ar reģistriem vai informāciju, kas ir dalībvalsts rīcībā). 

2. Visu to vīna dārzu nogabalu saraksts un atrašanās vieta, kas uzskatāmi par 

tādiem, kuros ietilpst ne tikai pamestas vīnkopības platības (identifikācija 

savietojama ar lauksaimniecībā izmantojamo zemes gabalu identifikācijas 

sistēmu, kas minēta Regulas (ES) 2021/2116 66. panta 1. punkta a) apakšpunktā 

un 68. pantā).”;  

(b) pielikuma 1.2. iedaļu groza šādi: 

i) pielikuma 3. punktā pievieno šādu punktu: 

“f) ar vīnogulājiem apstādīta(-as) platība(-as), kas ir izslēgta(-as) no Regulas 

(ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta pirmās daļas o) apakšpunktā minētās 

intervences tvēruma to svarīgās vidiskās, ainavas saglabāšanas vai 

sociālekonomiskās lomas dēļ.”; 

ii) pievieno šādu punktu: 
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“8. Ar vīnogulājiem apstādīta platība, kas izarta saskaņā ar Regulas (ES) 

Nr. 1308/2013 216. panta 1. punktu vai Regulas (ES) 2021/2115 58. panta 

1. punkta pirmās daļas o) apakšpunktu, un vīna tirdzniecības gads, kurā notikusi 

izaršana;”; 

(4) IV pielikuma 1.2. iedaļā pievieno šādu punktu: 

“4. Vīna dārzu platība(-as), ko uzskata par pamestu(-ām), pamestas vīna dārzu 

platības, uz kurām attiecas pienākums tās izart, vai pamestas vīna dārzu platības, 

kas jau ir izartas.”; 

(5) VII pielikuma IV daļu groza šādi: 

(a) daļas A iedaļu aizstāj ar šādu: 

“A. Regulas 21. panta b) punktā minēto trešo valstu saraksts: 

— Austrālija, 

— Kanāda, 

— Čīle, 

— Japāna, 

— Jaunzēlande.”; 

(b) daļas B iedaļu aizstāj ar šādu: 

“B. Regulas 26. pantā minēto trešo valstu saraksts: 

— Austrālija, 

— Kanāda, 

— Čīle, 

— Japāna, 

— Amerikas Savienotās Valstis.” 
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